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Prix net  

Euro T.T.C. 
Sabre Officier modèle 1923        
 

Lame:  Inox, forgée trempée, environ 84 cm 
Garde:   Bronze ou orée 24 carats, poignée noire avec filigrane orée 
 
Réf. Art.  

 
   1700 Garde bronze, avec fourreau nickelé, 1anneau             360,00 �  
   1700L Garde bronze  laquée, avec fourreau nickelé, 1anneau            385,00 �  

1700G Garde orée 24 carats, avec fourreau nickelé, 1anneau             425,00 �  
 
 

Sabre Officier modèle 1822        
 

Lame:  Inox, forgée trempée, courbe environ 92 cm 
Garde:   Bronze  ou orée 24 carats, poignée noire avec filigrane orée 

 
Réf. Art.  

 
   1822 Garde bronze, avec fourreau nickelé, 2 anneaux             360,00 �  
   1822L Garde bronze  laquée, avec fourreau nickelé, 2 anneaux            385,00 �  

1822G Garde orée 24 carats, avec fourreau nickelé, 2anneau x            425,00 �  
 
Sabre Adjudant Infanterie modèle 1845        
 

Lame:  Inox, forgée trempée, environ 75 cm 
Garde:   Orée 24 carats, poignée noire avec filigrane orée 
 
Réf. Art.  

 
   1845 Garde bronze, avec fourreau nickelé, 1anneau             360,00 �  
   1845L Garde bronze  laquée, avec fourreau nickelé, 1anneau            385,00 �  

1845G Garde orée 24 carats, avec fourreau nickelé, 1anneau             425,00 �  
  
Sabre Officier Interarmes modèle F1        
 

Lame:  Inox, forgée trempée, courbe, environ 80 cm 
Garde:   Orée 24 carats, poignée noire avec filigrane orée, 2anneaux 

 
Réf. Art.  

 
   1775 Garde Bronze avec fourreau laqué noir bague bronze             360,00 �  

1775L Garde bronze  laquée avec fourreau laqué noir bague orée 24 carats  385,00 �  
   1775G Garde orée 24 carats avec fourreau laqué noir bague orée 24 carats   425,00 �  
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Prix net  

Euro T.T.C. 
Sabre Officier modèle St Cyr        

 
Lame:  Inox, forgée trempée, environ 84 cm 
Garde:   Orée 24 carats, poignée noire avec filigrane orée 
 
Réf. Art.  

 
   1774 Garde bronze, avec fourreau nickelé, 1anneau             360,00 �  
   1774L Garde bronze  laquée, avec fourreau nickelé, 1anneau            385,00 �  

1774G Garde orée 24 carats, avec fourreau nickelé, 1anneau             425,00 �  
 
Epée Officier de Police        
 

Lame:  Inox, forgée trempée, environ 75 cm 
Garde:   Argentée vernie, poignée noire avec filigrane argenté 

 
Réf. Art.  

 
   1729 avec fourreau tube couvert cuir noir              450,00 �  
 
 
Epée Commissaire de Police        
 

Lame:  Inox, forgée trempée,. 
Garde:   Argentée vernie, poignée noire avec filigrane argenté 

 
Réf. Art.  

 
   1729 avec fourreau tube couvert cuir noir              550,00 �  
 
 
Sabre de Marine        
 

Lame:  Inox, forgée trempée, environ 70 cm 
Garde:   Laiton polie 

 
Réf. Art.  

 
   1787 fourreau cuir sur armature métallique              475,00 �  
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Prix net  

Euro T.T.C.. 
 
Sabre Officier d’ordonnance modèle 1882       

 
Lame:  Inox, forgée trempée avec cannelure, environ 86 cm 
Garde:   Nickelée à quatre branches, poignée noire avec filigrane 3 brins 
 
Réf. Art.  

 
   2700 fourreau nickelé                 395,00 �  
 
 
 

Epée Troupe de Marine        
 
Lame:  Inox, forgée trempée, environ 75 cm 
Garde:   Nickelée avec ancre Troupe de Marine  
 
Réf. Art.  

 
   1741 fourreau nickelé                 360,00 �  
 
  
Glaive Empire        
 

Lame:  Inox, forgée trempée, environ 49 cm 
Garde:   Laiton polie 

 
Réf. Art.  

 
   1771 Sans fourreau                 110,00 �  

1771-S Fourreau cuir                   95,00 �  
   

Sabre à sabrer le Champagne        
 
Lame:  Acier carbone, forgée trempée, environ 55 cm 
Garde:   Laiton orée 24 carats  
 
Réf. Art.  

   1311 Sans fourreau                 175,00 �  
   1311+2060 Avec gravure chimique               215,00 �  
  1689 Fourreau cuir                   95,00 �  

1313 Coffret velours bleu                75,000 �  
6037 Présentoir en bois massif                 19,000 �
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Prix net  

Euro T.T.C.. 
Sabre WKC Champagne        

 
Lame:  Acier carbone, forgée trempéé 
Garde:   Laiton orée 
 
Réf. Art.  
1812-WKC-Schwarz  avec emballage noir                 39,95 �  
1812-WKC-Rot avec  emballage rouge                  39,95 �  

 
 
 

  
Prix net  

Euro T.T.C. 
Sabre US Marine corps coupe Papier        
 

Lame:  Acier inox, durcie, forgée trempée avec gravure 
Garde:   Orée 24 carats 

 
Réf. Art.  

 
   2100 Avec coffret                   35,00 �  
 
   

Sabre US Army coupe Papier        
 

Lame:  Acier inox, durcie, forgée trempée avec gravure 
Garde:   Nickelée 

 
Réf. Art.  

 
   2100-letter openerAO Avec coffret                 35,00 �  
 
 
Sabre US Air Force coupe Papier        
 

Lame:  Acier inox, durcie, forgée trempée 
Garde:   argentée façon antique 

 
Réf. Art.  

 
   1225-Letteropener Avec coffret                 35,00 �  
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Prix net  

Euro T..T.C. 
Sabre US Navy coupe Papier        
 

Lame:  Acier inox, durcie, forgée trempée 
Garde:   Orée 24 carats 

 
Réf. Art.  

 
   2001-USN  Avec coffret                 35,00 �  
 
 
 

Sabre USCG coupe Papier        
 

Lame:  Acier inox, durcie, forgée trempée 
Garde:   Orée 24 carats 

 
Réf. Art.  

 
   2001-USCG  Avec coffret                 35,00 �  
 
 
 
 

Sabre US Marine Coprs coupe Papier        
 

Lame:  Acier inox, durcie, forgée trempée 
Garde:   Orée 24 carats 

 
Réf. Art.  

 
   2001-NCO  Avec coffret                 35,00 �  
 
 
 
Mini sabre briquet coupe papier        

 
Lame:  Acier inox 
Garde:   Laiton  
 
Réf. Art.  

 
   1311 Avec étui cuir                 25,00 �  
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Prix net  

Euro T.T.C. 
Dragonnes, bélières pour sabres et épées: 

 
 
Réf. Art.  
Modèles Français  
Dragonnes: 

 E1721   Dragonne bouillon or cordon noir                39,00 �  
 E1718   Dragonne bouillon argent cordon noir (police)               39,00 �  
 2700-Sword knot Dragonne bouillon argent ENSOSP cordon noir                39,00 �  

Bélières: 
 2701 Bélière cuir ENSOSP                39,00 �  
 2701-Gold Bélière cuir pour sabre officier (orée)               39,00 �  
 E1719 Bélière pour épée officier de police                39,00 �  

 
Accessoires pour sabres et épées: 
  

Réf. Art .  
 Z130 Chiffon d’entretien                  4,00 �  
 1865 Housse de transport finition vinyle                32,00 �  
 6037 Présentoir en bois massif                19,00 �  
 1629 Coffret luxe en chêne massif              125,00 �  
 E1486 Coffret luxe en chêne massif avec vitre             250,00 �  
 
 
Gants 

Art. Nr .  
 Z120 Gants de cérémonie blancs (paire)                  4,50 �  
 
Livres 

Art. Nr .  
 Buch3 Livre de l’industrie de la lame en Allemagne                17,90 �  
 Buch1 Catalogue historique WKC                19,94 �  
 Buch2 Catalogue historique WKC Edition limitée              158,76 �  
 
 CAP Casquette WKC blanche                10,00 �  
 CAP Casquette WKC jaune               10,00 �  
 KEYRI Cordon porte clé bleu WKC                 2,00 �  
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�  Oui, je commande ce jour: 
Réf. Désignation Quantité Prix unitaire TTC Total TTC 
________ _________________________ _______ _______________ _______�  
________ _________________________ _______ _______________ _______�  
________ _________________________ _______ _______________ _______�  
________ _________________________ _______ _______________ _______�  
________ _________________________ _______ _______________ _______�  
________ _________________________ _______ _______________ _______�  
 Forfait transport 12�  TTC (A ajouter pour tout commande inférieur à 350� TTC) 
 (Pour toute commande supérieure à 350�  TTC ne pas tenir compte des frais de transport) 

Le montant total de ma commande est :                                                              �  TTC**  
 Livraison par UPS* 

Texte de gravure 2 lignes:  Je choisis le type de police suivant:   ��� �  Script : Ex. �����������	�
���
  ��� �  Old English; Ex. �����������	�
���  

Ligne 1:__________________________________________________ 
Ligne 2: __________________________________________________ 

 
Lors de la création de votre gravure, gardez en mémoire qu'écrire tout en lettres capitales ne ressort pas très bien en Old English et Script fonts. Nous vous conseillons de mixer 
lettres capitales et minuscules.  Avant de commander, merci de bien relire votre gravure. Nous graverons exactement selon votre texte, ponctuation, lettres capitales, espaces... 
Merci de prendre note que qu'en cas d'erreur de gravure de la part du client, nous facturerons: a) Frais de transport, b) 50 euro pour réparation.  
 

��� �  J’accepte de régler par : 
��� �  Par Chèque joint à la commande. (Règlement à l’ordre de WKC et à retourner à WKC Solingen – 8 
chemin des Molières 42700  Firminy France ou WKC Solingen – Wittkullerstrasse 140 – 42719 Solingen Allemagne). 
��� �  Par carte bancaire. (VISA – Master Card) Nous faire parvenir votre n° de carte bancaire et date 
d’expiration par fax: 04 71 75 90 35 ou  0049 212 31 61 83  ou par tel: 09 77 37 43 62 ou 0049 212 31 20 77) 
��� �   Par Virement. (Banque:Volksbank Remscheid - Solingen EG – Code IBAN: DE65 3406 0094 0000 3334 01 
– Code BIC: VB RS-DE 33) 

      

Comment passer votre commande ? 
Par téléphone : 09 77 37 43 62 ou 00 49 212 31 20 77 

Par Email : jpbarthelemy@wkc-solingen.de – Par fax : 04 71 75 90 35 ou 00 49 212 31 61 83 
Ou Par courrier : WKC Solingen – 8 Chemin des Molières – 42700 Firminy – France  

ou WKC Solingen – Wittkullerstrasse 140 – 42719 Solingen – Allemagne. 
 
Adresse de facturation:    Adresse de livraison (si différente de facturation): 
 
Nom, Prénom:     Nom, Prénom:    
Adresse:      Adresse:     
Adresse:                    Adresse:     
Code Postal:     Code Postal:    
Ville:      Ville:     
Pays:      Pays:     
Tel***:      Tel***:     
*** Les numéros de téléphone sont importants à indiquer du fait des livraisons par UPS 
 

�   En retournant ce bon de commande par courrier, fax, ou email, je reconnais avoir pris connaissance 
des conditions de ventes et ensembles des informations légales de WKC. Je déclare être majeur au sens 
de la loi. 

 
Date : _____/_____/_____ Signature (En cas de renvoi par Email de ce bon: La signature étant 

illisible la réception du email fait office d’engagement.) 
 
 
* Les livraisons ne se font qu’après encaissement  complet du règlement. **TVA Allemande (Taux légale en vigueur) – Si vous possédez un 
numéro de TVA intracommunautaire merci de nous en renseigner pour facturation H.T. 

�� �� �� ���� �� ���� �� �� �� �� �� �� �� ��
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§ 1 Validité des conditions 
(1) La livraison, la prestation et les offres du vendeur s'effectuent 
exclusivement sur la base de ces conditions de vente. Ces conditions 
de vente s'appliquent également à toutes les affaires futures même si 
elles n'ont pas été répétées une nouvelle fois expressément. Ces 
conditions sont considérées comme acceptées au plus tard à la 
réception de la marchandise ou de la prestation. Les contre-
confirmations de l'acheteur renvoyant à ses propres conditions 
générales d'achat sont ainsi caduques. 
 
(2) Tout écart à ces conditions générales n'est valable que si le vendeur 
l'a confirmé par écrit.  
§ 2 Offre et passation de contrat 
(1) Les offres du vendeur sont engagement. Pour avoir une validité 
juridique, les déclarations d'acceptation et toutes les commandes 
nécessitent une confirmation écrite ou une confirmation par les voies les 
plus rapides de la part du vendeur. Il en est de même pour les 
compléments, les modifications ou les accords auxiliaires. 
(2) Les plans, les illustrations, les cotes, les poids ou autres données de 
prestation n'engagent le vendeur que s'ils ont été conclus par écrit.  
(3) Les employés de vente du vendeur ne sont pas habilités à conclure 
des accords auxiliaires oraux ou à faire des promesses orales 
dépassant le cadre du contenu du contrat écrit.  
(4) Si le vendeur remet des échantillons à l'acheteur, ceux-ci restent la 
propriété du vendeur jusqu'au paiement intégral. Si, après la conclusion 
de contrat, le vendeur a connaissance de faits, en particulier des retards 
de paiement d'anciennes livraisons, qui, sur la base d'une appréciation 
commerciale en bonne et due forme, laissent supposer une dégradation 
importante du patrimoine, le vendeur est habilité à exiger le paiement 
anticipé ou une sécurité correspondante et, dans l'impossibilité de cette 
clause, d'annuler le contrat. Les livraisons partielles déjà réalisées sont 
payables immédiatement. 
§ 3 Prix 
(1) Sauf autre facturation expressément conclue, les prix pratiqués par 
le vendeur sont des prix H.T. en EUROS, ex usine, emballage et fret 
non compris. Si après conclusion du contrat, une modification 
substantielle des coûts intervient chez le vendeur, p.ex. en raison d'un 
changement de prix chez les fournisseurs, le vendeur est habilité à 
procéder à une adaptation appropriée des prix pour les livraisons devant 
s'effectuer à plus de quatre mois après conclusion de contrat. Si le prix 
augmente de plus de 10%, l'acheteur est habilité à annuler le contrat.  
Pour les livraisons en Allemagne, le vendeur consent un paiement à 30 
jours de vue à partir de la date de facturation net ou avec 2% 
d'escompte pour paiement dans les 10 jours. Cette possibilité 
d'escompte ne s'applique que si l'acheteur ne se trouve pas en retard 
dans le paiement de livraisons précédentes.  
Les paiements à l'étranger se basent sur des accords individuels.  
Les paiements en procédure chèque-effet de change nécessitent à 
chaque fois un accord spécial. Les avoirs par effet de change et par 
chèques s'effectuent déduction faite des frais avec datation de la valeur 
en compte le jour où le vendeur peut disposer de la contre-valeur.  
(2) Les créances du vendeur sont immédiatement dues 
indépendamment de la durée des effets de change reçus ou portées en 
avoir si les conditions de paiement ne sont pas respectées ou des faits 
sont connus portant à conclure à une dégradation importante du 
patrimoine. Dans ce dernier cas, le vendeur est habilité à subordonner 
les autres livraisons à un paiement anticipé ou à l'apport de sécurités 
correspondantes.  
Si l'acheteur est en retard dans ses paiements, le vendeur est habilité à 
calculer des intérêts du montant d'intérêts pratiqués par les banques 
d'affaires pour les crédits de compte courant ouverts augmentés de la 
T.V.A. en vigueur et ce, à partir de la date concernée. Ils doivent être 
abaissés si l'acheteur prouve une charge moins importante.  
Même si des vices, des réclamations ou des contre-exigences ont été 
formulés, l'acheteur ne peut avoir recours à un décompte, une rétention 
ou une diminution que si les contre-exigences ont été constatées de 
façon exécutoire et ne sont pas contestées. Les déductions de 
facturation, déductions pour élimination de matériel d'emballage ne sont 
pas autorisées. 
§ 4 Réserves de propriété 
(1) Jusqu'au paiement de toutes les créances (y compris l'ensemble des 
créances de solde de compte courant) qui reviennent au vendeur pour 
tout motif juridique contre l'acheteur actuellement et à l'avenir, il sera 
consenti au vendeur les sécurités suivantes à libérer sur demande selon 
le choix dans la mesure où sa valeur dépasse durablement la créance 
de plus de 20%.  
(2) La marchandise reste la propriété du vendeur. Les modifications ou 
les transformations s'effectuent toujours pour le vendeur en tant que 
fabricant mais sans engagement pour lui. Si la (co-) propriété du 
vendeur est caduque par association, il est conclu dès maintenant que 
la (co-) propriété du vendeur sur la chose globale passe 
proportionnellement (valeur de facturation) au vendeur. L'acheteur 
conserve la (co-) propriété gratuitement. Les marchandises sur 
lesquelles le vendeur possède une (co-) propriété sont désignées par la 
suite par marchandises, objet des réserves.  
(3) L'acheteur est habilité à travailler et à revendre les marchandises, 
objet des réserves dans une activité commerciale en bonne et due 
forme dans la mesure où il n'est pas en retard dans les paiements. 
 

Toute mise en gage ou tout transfert de sécurité est interdit. L'acheteur 
cède l'intégralité des créances (y compris l'ensemble des créances de 
solde du compte courant) provenant de la revente ou d'une autre base 
juridique (assurance, action illicite) concernant les marchandises, objet 
des réserves, au vendeur dès maintenant à des fins de sécurité. Le 
vendeur lui donne pouvoir de façon révocable d'encaisser en son propre 
nom les créances cédées au vendeur pour le compte de ce dernier. Le 
pouvoir d'encaissement ne peut être annulé que si l'acheteur ne fait pas 
face en bonne et due forme à ses obligations de paiement.  
(4) Si des tiers ont accès aux marchandises, objet des réserves, 
l'acheteur attirera l'attention sur la propriété du vendeur et informera ce 
dernier immédiatement.  
(5) En cas de comportement allant à l'encontre du contrat �  en 
particulier retard de paiement -, le vendeur est habilité à reprendre les 
marchandises, objet des réserves ou, le cas échéant, à réclamer à 
l'acheteur la cession des exigences de restitution envers des tiers. La 
remise ou la mise en gage des marchandises, objet des réserves de la 
part du vendeur �  dans la mesure où la loi sur le crédit à la 
consommation ne s'applique pas �  ne signifient aucunement 
l'annulation du contrat. 
 
§ 5 Paiement 
(1) Même si les dispositions de l'acheteur ont une autre teneur, le 
vendeur est habilité à décompter les paiements tout d'abord sur les 
dettes les plus anciennes. En cas de coûts et d'intérêts, le vendeur est 
habilité à décompter tout d'abord les coûts, puis les intérêts et en 
dernier lieu la prestation principale. 
(2) Un paiement n'est considéré comme accompli que lorsque le 
vendeur peut disposer du montant. Dans le cas de chèques, le 
paiement n'est considéré comme accompli que lorsque le chèque a été 
honoré. 
§ 6 Transfert des risques 
(1) Le risque est transféré à l'acheteur dès que l'envoi a été remis à la 
personne chargée du transport ou a quitté l'entrepôt du vendeur à des 
fins d'expédition. Si l'expédition s'avère impossible pour des raisons 
dont le vendeur n'est pas responsable, le risque est transféré à 
l'acheteur au moment où il lui est annoncé que les marchandises sont 
prêtes à être enlevées. 
§ 7 Garantie 
(1) Le vendeur garantit que les produits sont exempts de vices de 
fabrication et de matériel pour la période imposée par la législation. 
Il est impératif de respecter les consignes de sécurité jointes aux 
produits. Nos produits ne doivent être utilisés que pour les parades et 
non pas pour les combats ou combats-spectacles. 
Tous les vices, toutes les erreurs de quantité ou erreurs de livraison 
évidentes et/ou visibles doivent être déclarés par écrit dans les sept 
jours, mais dans tous les cas avant utilisation ou transformation.  
Il n'est pas dérogé aux autres obligations de l'acheteur conformément 
au 377, 378 HGB (code commercial). 
(2) Le délai de garantie commence à la date de livraison. Le non-
respect de la part l'acheteur de certaines consignes d 'utilisation ou de 
maintenance ou toute modification sur les produits ou l'utilisation de 
pièces ne correspondant pas aux spécifications originales entraînent 
l'annulation de la garantie. En cas de réclamation justifiée, le vendeur 
peut, à son choix,  
- réparer la pièce ou l'appareil défectueux et la/le renvoyer par la suite à 
l'acheteur;  
- l'acheteur met la pièce ou l'appareil défectueux à disposition du 
vendeur et un collaborateur du vendeur est envoyé chez l'acheteur pour 
procéder à la réparation. 
(3) En cas d'échec de la réparation après un délai approprié, le vendeur 
est habilité soit à livrer une substitution soit à délivrer un avoir. 
(4) Pour l'élimination du vice, l'acheteur doit donner le temps à 
déterminer de façon équitable et l'occasion de mettre à la disposition 
l'objet incriminé ou un échantillon de celui-ci. Sinon la garantie est 
caduque. En cas de doutes sur le bien fondé de la réclamation, le 
vendeur est habilité à faire procéder en premier lieu à une expertise.  
(5) Dans la mesure où dans un délai accordé approprié, le vendeur n'a 
pas pu éliminer le vice ou n'a pas livré de substitution ou que la 
réparation ou livraison de substitution est impossible ou refusée par le 
vendeur, l'acheteur a le droit, à son choix, d'annuler le contrat ou 
d'exiger une baisse du prix d'achat. 
(6) Toute responsabilité est exclue en cas d'usure normale, d'usure 
naturelle et d'usage ou manipulation non conforme constatée après 
examen dans notre atelier. 
(7) Les exigences en garantie envers le vendeur ne sont acceptées que 
pour l'acheteur direct et ne sont pas cessibles. 
(8) Les paragraphes figurant ci-dessus couvrent toutes les exigences en 
garantie sur les produits et excluent toute autre exigence en garantie de 
tout genre. 
§ 8 Protection des données 
Nous n'utilisons vos données qu'à des fins de suivi de votre commande. 
Toutes les données du client sont mémorisées et traitées en tenant 
compte des dispositions correspondantes des BDSG (législations 
fédérales sur la protection des données) et la TDDSG (législation sur la 
protection des données transmises). 

Vous avez droit à tout moment d'obtenir des renseignements, de 
corriger, de bloquer et d'effacer vos données mémorisées et ce, 
gratuitement.  
Veuillez nous faire parvenir vos souhaits par courriel, poste ou 
télécopie. 
WKC Stahl- und Metallwarenfabrik 
Hans Kolping GmbH & Co.KG 
Wittkulerstrasse 140 
D- 42719 Solingen 
Tél.: ++ 49 (0) 212 312077 
Fax: ++ 49 (0) 212 316183 
Courriel: services@wkc-solingen.de 
 
Nous ne transmettons vos données personnelles y compris votre 
adresse postale et adresse courriel à des tiers qu'avec votre 
accord express et révocable à tout moment. Exception: nos 
partenaires prestataires participant au suivi de la commande 
nécessitant la transmission de données (p.ex. les expéditeurs 
chargés de la livraison et l'établissement de crédit chargé du suivi 
du paiement). Dans ces cas, les données transmises sont 
limitées au strict minimum.  
Nous mettons en xuvre des mesures techniques et 
organisationnelles de sécurité afin de protéger vos données 
contre les manipulations, la perte, la destruction par mégarde ou 
prémédités ou d'empêcher à des personnes non habilitées d'y 
avoir accès.  
Les données de paiement sont transmises encodées SSL128 
bits. 
Par cette présente, l'acheteur est informé que le vendeur traite 
les données obtenues dans le cadre des relations commerciales 
conformément aux dispositions figurant dans la législation 
fédérale sur la protection des données. 
§ 9 Droit applicable, compétence juridique, nullité partielle 
(1) Ces conditions commerciales et l'ensemble des relations 
juridiques entre le vendeur et l'acheteur sont soumises au droit 
de la République fédérale d'Allemagne, du BGB (code civil 
allemand) et du HGB (code commercial allemand). 
Le droit commercial des Nations Unis (CISG) est exclu. 
(2) Dans la mesure ou l'acheteur est un commerçant à part 
entière dans le sens du HGB, une personne morale de droit 
public ou un patrimoine séparé de droit public, le lieu de 
juridiction exclusif est Solingen pour tous les litiges découlant 
directement ou indirectement des relations contractuelles. Le lieu 
d'accomplissement des livraisons et des paiements est Solingen.  
(3) L'invalidité d'une disposition de ces conditions générales de 
vente ou d'une condition dans le cadre d'autres accords ne 
touche nullement la validité des autres dispositions ou accords. 
§ 10 Droit de restitution 
Vous pouvez restituer les marchandises reçues sans indication 
de motif dans les deux semaines par renvoi des marchandises. 
Le délai commence au plus tôt à la réception des marchandises 
et de cette information. En cas de marchandises ne pouvant être 
envoyées comme paquet seulement (p.ex. marchandises 
encombrantes), vous pouvez expliquer le renvoi également en 
demandant la reprise sous forme de texte, p.ex. par lettre, par 
télécopie ou par courriel. Pour respecter le délai, l'envoi dans les 
délais des marchandises ou de la demande de reprise suffit. 
Dans chaque cas, le renvoi s'effectue à nos frais et à nos risques 
et périls. Le renvoi ou la demande de reprise doit être adressé à 
 
WKC Stahl- und Metallfabrik & Co KG 
Hans Kolping GmbH & Co.KG 
Wittkulerstrasse 140 
z. Hd. Abteilung Retoure 
D- 42719 Solingen 
Tél.: ++ 49 (0) 212 312077 
Fax: ++ 49 (0) 212 316183 
Courriel: services@wkc-solingen.de 
Conséquences de la restitution: 
Dans le cas d'une restitution efficiente, les prestations reçues des 
deux côtés doivent être restituées et le cas échant, les bénéfices 
retirés (p.ex. bénéfices dus à l'utilisation) doivent être restitués. 
En cas de dégradation des marchandises, une substitution de la 
valeur peut être exigée. Cette clause ne s'applique pas si la 
dégradation des marchandises est due exclusivement à un 
contrôle tel qu'il peut en être le cas par exemple dans le magasin 
de détail. En outre, il est possible d'éviter cette obligation de 
substitution de valeur en n'utilisant pas cette marchandise en tant 
que propriétaire et en évitant toute activité pouvant nuire à leur 
valeur. 
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